El llenguatge N
Enconarnmt r/A -

eant sl catald com el castelld

possecixen la forma verbal

enconar, Delxant de¢ banda la
possibiiitat que el verb del cataia
tingui ls mateixa atimologia que
o del castelld, tai com afirma
Joan Coromines, contra el parer
d’altres erudits, el fot és que no hi
ha squivaléncia de significats en-
ire los dues formes. Dit altra.
mant, que aquest verb no s'ha
d’usar mal en cada una de les
dues llengles en els matelxos ca-
| s08 ni mantenir-lo en les traduc-
' clons d'una llengua a P'sitra. En-
i conar, en catala, segons al Fabra,
vol dir «donar la primera tlet {(a un

! Infant); fig. fer agafar ei gust,
Phabitud, d’una cosa~, i ia matei-
xa forma, en castelid, significa
“ winflamar una ferida i, especial-
ment, Ieritar, exacerbars, . v
‘En eof llenguatge coi-loqulal
s’ha Introdult més o menys 'Gs
del verb enconar amb e signifl-
cat.que 14 en casteild, aixi com el
d’alguns dels seus derivats, «en-
conow, wenconats | «enconada.
meni». De fet, aquest is ja es tro-
ba sn slguns escriptors renaixen-
tistes I ol Diccionari Alcover-Moll |
tins | tot en recuil un exemple
madieval, pord es considers avul
uft castellanisme inadmissible.
: Com & verbs equivalents del
castelid «anconars, en ol sentit en

" qué és algunes vegades també
usat, Indegudamaent, en catala,

- ols dlccionaris d'equivaldnciles
proposaen, irritar, en!a!lonlr. BrICO- |

. lerir, enverinar, atiar, exasperar, -
etc. | rancGnia | rancunios per a-
. wencono~ | «enconador. Tractant-
. 8o, perd, d'una idea que invita al
- Henguatge expressiu 1 acolorit, és

" molt possible que tant en el par-
lar espontani | quotidia com en ia

.. Hengua literdris, eo!s qui no expe-
rimenten, si més no en aquest
cas, la infludneia del castelld, i,
per tant, no hagin de recérrer ais

. Glecionaris, I'expressin per mitja
g8 madidities T1ocusIany Varbals
0.5é adverbials amb qué reforcin

: d'aifres verbs de sentit més gene-
.e.rnlz.poear Hanya,al tog, ter aujar 1a
-gaang-ak cap; amb-mala sang,amb

mala bava, ete.

Quant &l verb cataid enconar
que té unicamant, segons of Dic-
clonar] Fabra, ele derivais-onco-;
" nadora, «dona quse déna ia prlmev
ra list a un Infant d'una altras T
snconamaent, «accid d’'enconars, i
que coneix gvui, segurament, un
us regrassiu, no té, segons que
sembiz, en & seu santit propi,
cap equivsient del castelld, i ais
dicctonaris d'squivaiénciss e= ii-
miten. per tant, a indicar s sau
significat,
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